ERSATZTEILE
Spare parts - Pieéces détachées - Parti di ricambio
Repuestos - ft {4+ - Reserveonderdelen - 3anacHble yacTu

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben.
Hinweis: Fiir dieses Modell sind nur die unten aufgefiihrten Ersatzteile erhaltlich!

Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Note: Only the spare parts listed below are available for this model!

Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d'Article de la piece demandée.
Note: Seules les piéces demandée sont disponibles pour ce modéle!
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PIKO Spielwaren GmbH « Lutherstrale 30 * 96515 Sonneberg « GERMANY
EELLEERAR - EEERRMNENEDREHOS

IC GroBraumwagen
IC Passenger car
Voiture Voyageurs IC
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Montageanleitung
Installation Instructions / Notice de montage / 3 &t i B85 ' @

Gehause leicht spreizen und nach oben abziehen
Extend the body and pull slightly upward ®
Ecarter légerement la caisse et retirez-la par le haut
BEGRREFFELRE

N
Zuriistbauteile bereits teilweise ab Werk aufgeriistet [ >
Extensions partly armed ex works /
Extensions partie armés départ usine /

R Y REE 4

Ab Radius R2 (422 mm) oder bei Vitrinenmodellen einsetzbar!

To use with a radius R2 (422 mm) or display models! /
A utilisé avec un rayon R2 (422 mm) ou modeéles d'étalage! /

ITERE AR (F12422mm) |, EAEAMBRHRERE!

Das Modell gestattet die Nachrlstung eines LED-Innenbeleuchtungsbausatzes: PIKO-Artikel-Nr.: # 56282.
The model can be fitted with LED-Interior Lighting: PIKO-Art-no. # 56282.

Le modéle correspondu avec LED - I'Eclairage Intérieur: PIKO-Article # 56282.

AR N E M FRAPLED . LL S = MRS # 56282.

PIKO Spielwaren GmbH -« Lutherstrafe 30 * 96515 Sonneberg « GERMANY
ZEELLEAERAR - EEERRNENEDREHS

59666-90-7000




ERSATZTEILE

Spare parts - Pieces détachées -

Parti di ricambio

Repuestos - EZ {4 - Reserveonderdelen - 3anacHbie yacTu

ET-Nr..  Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: PG* ET-Nr..  Descripcion: J5tRR: Omschrijving: OnucaHue: PG*
53000-151 Gummiwulst Door frame Soufflet Soffietto 5 53000-151  Fuelle I THE Blaasbalg [BepHan kopobka 5
53000-152 Schleiferhalterclip Pick up cover Clip pour contact Clip per pattino 5 53000-152  Clip patin BRE(RR) Pick-up kap ckpenka ansa nedubpep 5
53000-153 Radschleifer Wheel slider Essieux contact Ruote pattino 5 53000-153  Eje patin ERiEHR Rail pickup MonsyHok koneca 5
53000-158 2x Puffer links / 2x Buffer left / 2x Tampons gauche / 2x Respingenti sinistro / 7 53000-158 2x Topera izquierda / ZmeE-£ (29) 2x Buffer links / 2x Bydep cnesa / 7

2x Puffer rechts 2x Buffer right 2x Tampons droit 2x Respingenti destro 2x Topera derecha ZimgE-a (21) 2x Buffer rechts 2x Bydep cnpasa
73025A-220 4x Turhandlauf 4x Handrail door 4x main courante 4x corrimano 7 73025A-220  4x pasamanos IT3RF  (49) 4x deur leuning 4x nopy4eHb nepun 7
53000-225 Treppe lang, links Step long, left Escalier long, gauche Stair lungo, a sinistra 7 53000-225 scalera larga, izquierda fHik-e-% / Stair lang, links JIeCTHNYHBIA ANNHHBIA, 7
Bgmz 291/ Bgmz 291/ Bgmz 291/ Bgmz 291/ Bgmz 291/ Bgmz 291/ nesbin Bgmz 291/
Treppe lang, rechts Step long, right Escalier long, droit Stair lungo, a destra escalera larga, derecha MHE-e-f& Stair lang, rechts JIeCTHUYHBIA ANUHHBIN,
Bgmz 291 Bgmz 291 Bgmz 291 Bgmz 291 Bgmz 291 Bgmz 291 npasbii Bqmz 291
59666-230 3x Dachlifter Bqmz 291 3x Roof fan Bqmz 291 3x Ventilateur Bgmz 291 3x Ventilatore Bgqmz 291 6 59666-230 3x Ventilador Bqmz 291 ETER-N (31) 3x Dakluik Bqmz 291 3x BeHTUNATOp Bgmz 291 6
53000-231 Kurzkupplung / Short coupler / Attelage / Gancio/ 8 53000-231 Enganche / miE / Koppelingsdissel / cuenka / 8
Feder Spring Ressort Molla di tensione Muelle I trekveer LUNOHKa
53000-232 2x Magnetschienenbremse  2x Magnetic brake 2x frein de aimant 2x freno magnetica 6 53000-232 2x freno magnético BEFIEEE (219) 2x magneetrem 2X TOpMO3 6
MarHuTHbIN
53000-236 Drehgestell MD522 Bogie MD522 Bogie MD522 Carrello MD522 8 53000-236 Bogie MD522 MD522# 52 Draaistel MD522 Tenexka MD522 8
ET aus unserem Spare parts Pieces détachées de notre  Pezzi di ricambio Piezas de repuesto: Z RS EER: Onderdelen 3anacHble YacTy Hauero
Standardprogramm standard range gamme standard standard estandar standaardassortiment CTaHAapPTHOro AnanasoHa

56030  Kupplung (2 Stck.) Coupling (2 unit) Attelage (2 unités) Ganci completi (2 pezzi) 56030  Enganche (2 p.) AN (29) Koppeling (2 st.) Cuenku (2 wr)

56052  Radsatz DC (2 Stck.) Wheelset DC (2 unit) Essieux CC (2 unités) Assali CC (2 pezzi) 56052  Eje CC (2 p.) DC# 4 (24) Wielstel DC (2 st.) KonécHaa napa DC

56061  Radsatz AC (2 Stck.) Wheelset AC (2 unit) Essieux CA (2 unités) Assali CC (2 pezzi) 56061  Eje CA (2 p.) ACHA (24) Wielstel AC (2 st.) KonécHaa napa AC

56282  Beleuchtungsbausatz Interior Lighting Kit d'eclairage pour llluminazione interna per 56282 lluminacion interior FE{-FE EE2 Binnenverlichting BHYTpeHHee OCBeLyeHue

IC GroBraumwagen

IC Car

voitures voyageures IC

carrozza IC

*Preisgruppe *price category *Catégorie de prix *Gruppo dei prezzi

*Grupo de precio *#1#&%& *Priscategorie *ueHosanA kaTteropua




